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1 Lo que debe saber cuando quiera dejar a su hijo en una guarderia

I Alos padres que tienen hijos que ingresardn a la escuela primaria el préximo afio

I Avisos de la Asociacion Internacional de Yamato

Orientacién para el ingreso a la escuela secundaria superior (KOKO)
2023 para las personas cuya lengua materna no es el idioma japonés

De Septiembre a Octubre, en 6 lugares de la Prefectura, se llevara a cabo una
"Orientacion para el ingreso a la Escuela Secundaria Superior" (KOKO SHINGAKU
GAIDANSU) para estudiantes y padres o apoderado cuya lengua materna no es el
japonés. Pueden participar estudiantes de 3¢ afio de secundaria, graduados de secundaria
y sus padres o apoderado. Es necesario hacer una reservacion. El ingreso a la Escuela
Secundaria Superior es un gran punto de inflexién que puede determinar la direccion de
su futuro. Inféormese y preparese para un momento tan importante. Los profesores de las
Escuelas de Secundaria Superior (KOKO) de la Prefectura paticipan en la convocatoria
especial para los extranjeros residentes en la Prefectura, quienes explicaran sobre las
clases y el examen de ingreso. También puede consultar con el Comité de Educacion de

la Prefectura de Kanagawa (Kanagawa-ken Kyoiku linkai) y otros.
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1 Orientacién para el ingreso a la escuela secundaria superior (KOK0) 2023 para las personas cuya lengua materna no es el idioma japonés
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En la "Pagina especial de guia" (Gaidansu tokusetsu peiji) (https://hsguide.me-net.or.jp)

de la NPO Certificada Red de Educacion Multicultural de Kanagawa (Nintei
NPO Hojin Tabunka Kyosei kyoiku Nettowaku Kanagawa) (ME-net) esta
disponible la informacion de admisiéon a la Escuela Secundaria Publica
(KOKO) en 11 idiomas, por lo que los estudiantes del 2° afio de secundaria
también deben verla sin falta.
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Escuelas de Secundaria Superior (KOKO) participantes 35 ik

Kawasaki-shi Kokusai Koryu Senta
(Kawasaki-shi)
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Estacion de Motosumiyoshi

Kenritsu Kawasaki, Shiritsu Kawasaki teiji, Daishi, Tsurumi Sogo, Shin ei, entre otros.
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Yokohama-shi Nishi Kokaido
(Yokohama-shi)
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23 de septiembre
(Sébado / Feriado)
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Hiranuma-bashi
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Estaciones de Yokohama /

Yokohama Seiryo, Tsurumi Sogo, Yokohama Meiho, Shin Ei, Yokohama Kyoku-Ryo, Zama Sogo,
Shiritsu Yokohama Shogyo, Shiritsu Yokohama Sogo, Shiritsu Minato Sogo, entre otros.
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1 de octubre (Domingo) | Koyo Chugakko (Hiratsuka-shi)
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Estacion de Hiratsuka

Takahama Isehara, entre otros.
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9 de octubreA Amyu Atsugi 7° Piso (Atsugi-shi) Estaciéon de Hon-Atsugi Aikawa, Zama Sogo Hashimoto, Isehara, Sagami Koyokan, otros.
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Sagamihara Kokusai Koryu Raunji

15 de octubre (Domingo) (Sagamihara-shi)
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Estacion de Fuchinobe

Hashimoto, Sagamihara yaei, Sagami Koyokan, Aikawa, entre otros.
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22 de octubre (Domingo)
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Shibuya Chugakko (Yamato-shi)
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Estacion de Koza-Shibuya

Yamato—minami Fujisawa Sogo, Zama Sogo, Sagami Koyokan, entre otros.
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solicitelo cuando haga la reservacion. La inscripcion se cerrara tan pronto se alcance el

Te VA

limite de participantes.

Solicitud de orientacién para el ingreso a la Escuelas de Secundaria
Superior (KOKO)
https://hsguide.me-net.or.jp/reservations

Si la orientacion se cancela debido a un tifon, etc., le informaremos en la Pagina web de

ME-net o en la Pagina de orientacion especial

Organiza: Comité de Educacion de la Prefectura de Kanagawa (Kanagawa-ken Kyoiku
Tinkai), NPO Certificada Red de Educacion Multicultural de Kanagawa (Nintei

NPO Hojin Tabunka Kyosei kyoiku Nettowaku Kanagawa) (ME-net)

Informes: Secretaria de la NPO Certificada Red de Educacion Multicultural de Kanagawa
(Nintei NPO Hojin Tabunka Kyosei kyoiku Nettowaku Kanagawa) (ME-net)

Jimukyoku

Teléfono: 045-896-0015 (Recepcion por teléfono: Lunes, miéreoles y viernes

de 10:00 a 17:00) Pagina web: http://me-net.or.jp
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Lo que debe saber cuando quiera dejar a su hijo en
una guarderia

Una guarderia es una institucion que brinda cuidado a los niflos en lugar de
los familiares que viven con ellos cuando estos no pueden cuidarlos en su casa
por motivos de trabajo, enfermedad, etc. Se caracteriza por la realizacion de
diversas actividades para que la mente y el cuerpo de los nifios puedan crecer
saludablemente, hay almuerzo y hora de siesta. Ademas, es necesario que un
familiar lleve y recoja al niflo.

ORequisitos para la solicitud:

(D Cuando los padres o apoderado trabajan 64 horas o mas al mes dentro o
fuera de casa.

@ Cuando los padres o apoderado necesitan prepararse para el parto o descansar
después del parto (Meses que incluyen 6 semanas antes y 8 semanas después
de la fecha prevista del parto).

® Cuando los padres o apoderado tienen dificultad para cuidar a sus hijos
debido a una enfermedad, lesion, discapacidad, etc.

@ Cuando los padres o apoderado estan brindando asistencia y cuidados de
enfermeria a un familiar.

® Cuando los padres o apoderado se estan recuperando de un terremoto,
incendio, etc.

(® Cuando los padres o apoderado estan buscando trabajo (Deben encontrar un
trabajo de 64 horas o mas al mes dentro de los 3 meses después del ingreso
a la guarderia).

@ Cuando los padres o apoderado estan asistiendo a la universidad, etc. por 64
horas o0 mas al mes.

% Si vive fuera de la ciudad de Yamato, debe trabajar 64 horas o mas al mes en

la ciudad de Yamato, excepto si planea mudarse.

OEdad elegible:

Los nifios que aun no han ingresado a la escuela primaria pueden utilizar este
servicio, pero la edad varia segin la guarderia. Sirvase verificar antes de
presentar la solicitud.

OHorario de guarderia / Dias de descanso:
® Dependiendo de la situacion familiar, puede utilizar el servicio de guarderia
cuando lo necesite. Sin embargo, en los dias y horas en los que no tenga
razones para requerir el uso de la guarderia, debe cuidar a sus hijos en casa.
* Como regla general, las guarderias descansan los domingos, dias feriados y
desde el 29 de diciembre al 3 de enero.

OTarifa de las guarderias (Hoiku-ryo):

* Se determina segun el monto del impuesto municipal de los padres o apoderado
(Cuanto mayor sea el impuesto, mayor sera la tarifa de la guarderia).

e La tarifa de la guarderia es gratuita para todos los nifios de la clase de 3 afios
hasta la clase de 5 afios y para los niflos de la clase de 0 aflos hasta la clase de
2 anos de las familias que estan exentas del impuesto a la residencia (Jiminzei
hikazei setai). Sin embargo, aunque la tarifa de la guarderia sea gratuita, debera
asumir otros gastos como el costo del almuerzo (Kyushoku), etc.

B
OEn caso de que desee usar los servicios de una guarderia: /P\

* Presente la solicitud en el municipio que pertenece su domicilio.

* En la ciudad de Yamato, hay 88 guarderias: Guarderias autorizadas (Ninka
hoikujo), Jardines de Infancia reconocidos (Nintei kodomo-en) y
Establecimientos de cuidado de nifios de tipo regional (Chiiki-gata hoiku jigyo)
(A julio de 2023). En base al contenido de la solicitud, la Municipalidad de
Yamato examinara el grado de necesidad de cuidado de niflos y si la guarderia
que desea esta disponible y fijara si puede usar el servicio.

* Hay muchos solicitantes de guarderias en la ciudad, por lo general, toma

. . ’ . . ~ q
tiempo ingresar a una guarderia, especialmente a mediados de afio (excepto £
-

en abril).
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OC6émo y cuando presentar la solicitud:

Rellene el Formulario de solicitud y junto con los documentos adjuntos, llévelo
sin falta a la siguiente ventanilla.

Puede recoger el Formulario de solicitud en la Seccion de cuidado de niflos del
2° piso del Centro de Salud y Bienestar de la Ciudad de Yamato (Yamato-shi
Hoken Fukushi Senta 2-kai Hoiku-ka) o puede descargarlo de la pagina web de
la ciudad de Yamato.
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AI%#%‘?‘Z,H Periodo de solicitud

Mes de ingreso deseado
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Noviembre de 2023 (Reiwa 5) 9023 (/\ﬁ] 5) 4114

4 de septiembre (Lunes) ~2 de octubre (Lunes)
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3 de octubre (Martes) ~ 1 de noviembre (Miércoles)
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YAMATO en octubre).

Por decidir (Sirvase confirmar en la pagina web de la
ciudad de Yamato o el Boletin Informativo KOHO
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% Puntos a tener en cuenta al hacer la solicitud:

* No siempre sera posible ingresar a la guarderia deseada. Si la guarderia
deseada esta llena, debera esperar hasta que se presente una vacante.

® En el Formulario de solicitud, puede postular hasta a 8 guarderias. Cuanto
mayor sea el nimero de guarderias a las que postule mas probabilidades
tendra de ingresar a una, pero sirvase postular solo a las que pueda asistir.

* En caso de que desee visitar una guarderia, llame a la guarderia para hacer
una cita. Ademas, tenga en cuenta de que en la mayoria de las guarderias
solo se habla japonés.

¢ Si el nifio que va a ingresar a la guarderia tiene alguna enfermedad o
discapacidad, o si tiene restricciones religiosas, consulte primero en la
Seccion de cuidado de nifios (Hoiku-ka).

® Si desea usar una guarderia privada (Sin autorizacién), comuniquese
directamente con el establecimiento.

OSolicitud / Consultas en japonés:
Departamente de Coordinacion de Uso de Guarderia de la Municipalidad
de Yamato (Yamato Shiyakusho Hoiku-ka Riyo Chosei-Gakari)
Yamato-shi Tsuruma 1-31-7 Centro de Salud y Bienestar de la Ciudad de
Yamato 2° piso (Yamato-shi Hoken Fukushi Senta 2-kai)
Teléfono: 046-260-5607 (En japonés)
De lunes a viernes, excepto feriados, de 8:30 a.m. a 5:00 p.m. o
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A los padres que tienen hijos que ingresaran a la
escuela primaria el proximo afio

b0 BA LY #

RAENF:
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Los niflos que ingresaran a la escuela primaria en abril de 2024 (Reiwa 6), son los
que nacieron entre el 2 de abril de 2017 (Heisei 29) y el 1 de abril de 2018 (Heisei
30). Todos los nifios tienen derecho a recibir educacion independientemente de
si tienen visa o no. Es deber de los padres educar a sus hijos.

A los nifios a los que les corresponde ingresar a la escuela primaria en abril de
2024 se les hara un examen médico en la escuela a la que ingresaran. Sirvase
hacer los tramites de admision antes de este examen de salud. Los tramites de
admision se realizardn en la Seccion de Educacion Escolar del Comité de
Educacion de la Ciudad de Yamato (Yamato-shi Kyoiku linkai Gakko
Kyoiku-ka) en el 2° piso de la Municipalidad de Yamato. Los padres de los
nifios de nacionalidad extranjera junto con sus hijos, sirvanse acercarse a la
Seccion de Educacion Escolar del Comité de Educacion de la Ciudad de
Yamato llevando la carta del Comité de Educacion "Acerca del ingreso a la
escuela primaria municipal de Yamato"(Yamato shiritsu shogakkd e no
nytigaku ni tsuite) y la Tarjeta de residencia (Zairyl kado) del padre y del hijo.
Sirvase realizar los tramites hasta el 27 de octubre (Viernes).

Informacion: Seccion de Educacion Escolar del Comité de Educacion de la
Ciudad de Yamato (Yamato-shi Kyoiku linkai Gakko Kyoiku-ka)
Teléfono: 046-260-5208
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O Auvisos de la Asociacion Internacional de Yamato

Direccién:Yamato-shi Fukami-nishi 1-3-17 Shimin Katsudou
Kyoten Betelguiusu Edificio norte 1er. piso )
TEL: 046-265-6051  FAX: 046-265-6052 Otshyu-

Horario: Lunes, miércoles y viernes, 1er y 3er sabado de 8:30 a 17:00 = ® o7 coven ASOCIACION INTERNACIONAL
Martes y jueves de 8:30 a 20:15 9 DE YAMATO
E-mail:  pal@yamato-kokusai.or.jp \ o Slieiviagd Betelguiusu Edificio norte
. . amato s
URL: http://www.yamato-kokusai.or.jp Sports Center ®LAWSON 1er. piso
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Email : pal@yamato-kokusai.or.jp
R—ALR—2 ¢ http://www.yamato-kokusai.or.jp
(No le gustaria participar en la Cumbre de Ciudadanos o
Extranjeros (Gaikokujin Shimin Samitto)? SHEL A S/ MEB ML £ A7
La "Cumbre de Ciudadanos Extranjeros" (Gaikokujin Shz:min Samitto) se ueva ;{H%E%gxtﬁiK%EW%S\O)QJ&LT ;‘i “ %r?ﬁ?ﬁ%ﬁm
a cabo una vez al afio como un lugar de encuentro de los ciudadanos extranjeros “ oL O T S
con el Alcalde de la ciudad de Yamato. En esta vez, los participantes a través de ‘VI‘J?I}’T1EL“CV*iTO IE] iﬁsbnﬁ%h%h@ﬁﬁhﬁ ﬁt *%J’&@L’C
su propio "presente, pasa<.io'y futufo" compartiran iQeas sobre "YAMATO, una F;ﬁxﬂbiﬁ ’ko'c{i&%d‘wkﬂ]ﬂlow'c 7’4?47’75:&1/6"1&?‘0
ciudad confortable para vivir los ciudadanos extranjeros". Pongase en contacto som by o Kso b ars
con la Asociacion Internacional para inscribirse. %bﬂHﬂLl}-‘}*‘iﬂmftffﬁAifkﬁm‘Liﬂ_o
Fecha y hora: 30 de septiembre (Sabado) de 10:00 a 12:00 o L oo el b P
H o W :0H30H (L) 4AionsA o120

Lugar: Shogai gakushu senta 601 (SiRiUS)

Dirigido a: Ciudac!anos extranjeros que viven, trabajan o realizan actividades i;} )5,)} . E;&%%ﬁ‘/&—ml (w2)

en la ciudad. o Lid L svdbled Sl Eogo¥) A0 XLA LAk

(Incluidos aquellos que han adquirido la nacionalidad japonesa). o &AL AR E“ﬁﬁ@“ﬂ NI
Nlim?ro.(!e part?cipan'tes: Ap.roximadamente'ZO personas. ‘ (QXi?&éﬁﬁ% Ltﬁ% & ;*ig—)
Inscripcion: Sirvase inscribirse en la ventanilla de la Asociacion Internacional, Lo T ot

por teléfono o por correo electronico. %lﬁ}\ﬁ ; 202'*33 3
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(AVISO del Festival de prevencion de desastres (Bosai Fesuta) Bisk 7= 25 DBELSE )
Nunca se sabe cuando ocurrird un desastre. Por eso es necesario prepararse %;Lib\gtgéﬁ A E A Ao A g\_%\j;;'::g/“yj g};iﬁ;z\@;;&ﬁ\;z%
siempre para los desastres. El Festival de prevencion de desastres se lleva a cabo ) s o HL* %r'i »uh % j w B
para familiarizarse con los preparativos para los desastres. Ese dia, los TTL L[i)ZkZiXMi o (\0?1,, féft x, l:ﬂ)%’)t hl#mjlﬂ/ij;‘u
voluntarios que lo guiaran en el lugar del evento también participaran junto con 3 EWHERNT LRT Y TAT D MHITINBISS MU E T FOZ ORI AEERL
uste.d. en- el entrenamient.o. No deje de aprO\./echar. esta oportunidad. La 'CA'CUS?S-M;Eﬂ:'—f@;;igﬁi)%ﬁbifh
participacion de los padres junto con sus hijos es bienvenida. v o cen P
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Fecha y hora: 18 de noviembre (Sabado) de 9:00 a 12:00 % W pIa AR SRR OGHITENIES T H5000) —- A
Lugar: Parque Hikichidai Plaza Reiwa (Hikichidai Koen Reiwa Hiroba) R P
. I WA ?m:hn:
Yamato-shi Yanagibashi 4-5000 W Ll
Contenido:  OExperimente un terremoto de 7 grados. vt & Estacion de O?’:’%ﬁ7®ﬁh§%¢w’f”yb ‘_‘
By mh B kA
OAprenda a evacuar entre el humo. KA \ g Yamato o ﬂf@rh%i&w,f&;i
OConozca los alimentos de emergencia: . pLaLsl
! ge! X Ot ﬁ(?)vw{t%\%/\/)%iuav
Arroz deshidratado (4rufa-ka-mai) y pan. ® %\&3 P v owor w L
OAprenda qué hacer con los artefactos a gas en caso de P2 & 0D Le K O‘}‘é%ﬁ%@ﬁ X€§ i LR T %5
xm%ﬁg E3 BORS oh L
desastre. Comisaria de B Oﬂ(ﬁ‘&(’(i}ﬁ&%*ﬁml"ﬂ/@ﬁb‘ﬁ’i’ﬁﬂé’)
OAprenda a usar un inodoro portatil que se puede usar sin Yamato ine ) Lhp B ob kL
P poriiuesep Linea Odakyu-1 57 51/ ¢4 72l kB OS2 HIH
agua. enoshima Lhio & #0 £ a0 A L
OAprenda a usar el Tubo vertical (Sutando paipu) y el @ O LMk AE % AEDO R IR T % 1S
Extinguidor de incendios (Shokaki). 7 o e - BB 2 kA
OAPr'enda a reah'zar' la Reanimacion cardlopulmonar ya Escuela secundaria ﬁb ;VJF'LEJ s er
utilizar el Desfibrilador Externo Automatico Hikichidai I ﬁ;b %‘: HTEA e
T 2Ly 2 T b
(AED por sus siglas en inglés). 83 |HhE T8 G 046-265-6051
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Informes: Slrvase'ponerse en contacto c,on. la Asociacion Internacional NG '(::a_{;retera Email pal@yamato-kokusaiorjp
por teléfono o correo electronico. H|k|ch|da| parque ujisawa
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